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உவளமயில் சிறந்தவன் கம்பன் 

(முளனவர் ச. பிாியா) 

முன்னுளை : கம்ப ைாமாயணம் ஒரு வதன் கூடு என்றால் அது 

மிளகயாகாது; வதன் கூட்ளடப் பிழியப் பிழிய வரும் வதன் 

வபால மனித வாழ்வியலின் நுட்பங்களைவயல்லாம் தம் ளக 

வண்ணத்தால் பக்தி சிறப்பிலும் , களதச் சிறப்பிலும் சிறந்து 

விைங்குகின்ற இைாம காளதயில் அளமத்து , அழகுக்கு அழகு 

வசய்தாற் வபால விருத்தம் என்னும் பா வளகயில் வசால் 

நயம், வபாருள் நயம், உவளம நயம் , பிற அணி வளககள் 

,கற்பளன வைம் ஆகியன வபாருந்தி வரும்படி, சந்தத்வதாடு 

இளயந்து கம்பர் பாடியதால் தான் ஏளனய வமாழி 

இைாமாயணங்களை விடவும் இக்காவியம் சிறந்து 

விைங்குகிறது எனலாம் ; சந்தனத்ளதத் வதாட வதாட ளக 

மணப்பது வபால கம்பைாமாயணத்ளதப் பயிலுந்வதாறும் 

வநஞ்சமும் இனிக்கவவ வசய்கிறது.   

அவ்வளகயில் இந்நூலில் பயின்று வந்துள்ை 

உவளமகள், கம்பனின் இலக்கண உத்தி முளறளயயும் 

அவனது ஆழ்ந்து அகன்ற அறிவின் நுண்மான்நுளழப் 

புலத்ளதயும் எடுத்துக்காட்டும் மிகச் சிறந்த வாயில்கைாகத் 

திகழ்கின்றன ; ” உவளமயில் சிறந்தவன் கம்பன்”  என்னும் 

கருத்தின் அடிப்பளடயில் இந்நூலில் ளகயாைப்பட்டுள்ை  

உவளமயின் சிறப்பும் அதன் ஆளுளமயின் திறம் குறித்தும் 

எடுத்துளைப்பதாக இக்கட்டுளையின் கைம் அளமகின்றது.   

உவளம : புலவர்கள் தாம் பளடக்கும் வபாருைிளன 

எடுத்துளைக்க வபாருள் விைக்கத்திற்காகவும் சிறப்புக்காகவும் 

இழிவுக்காகவும் உவளமகளைப் பயன்படுத்தியுள்ைனர் ; 

அதனடிப்பளடயில் ”உவமவியல்” என தனி இயல் அளமத்து 

அதன் வழி நான்கு வளகயான உவளமகைில் முப்பத்தாறு   

உவம உருபுகளை இனங் கண்டிருக்கும் வதால்காப்பியாின் 

உவமவியல் சார்ந்த அறிவிளனக் கம்பாின் பளடப்பிலும் 

காண முடிகின்றது . இதளனத் வதாடர்ந்து பிற அணி  

 

 

 

 

இலக்கண நூல்கள் கூறும் அணி வளககளையும் இந்நூலில் 

ஒப்பிட்டு பார்க்க இடமைிக்கிறது . பிற்கால 

அணிகளுக்வகல்லாம் தாயணியாக இருக்கக்கூடிய 

உவளமயணி பற்றி மட்டுவம விைக்கயுளைப்பதாகவும் 

அவற்றுள் ஒரு சில உவளமகளை மட்டும் இக்கட்டுளையில் 

எடுத்துக் காட்டவும் முற்பட்டுள்வைன்.  

கம்பன் மிகச் சிறந்த ஆய்வாைன் – பண்பாைன் :   

 கம்பன் தனக்கு முன் வதான்றிய வால்மீகியின் 

வடவமாழி இைாமாயணத்ளதத் தழுவி இந்நூளலப் 

பளடத்திருந்தாலும் இது தழுவல் இலக்கியமல்ல , சங்க 

இலக்கியம் வபால திருக்குறள் வபால தமிழ் வமாழியில் 

பளடக்கப்பட்ட மூல நூல் வபாலவவ கம்ப ைாமாயணமும் 

திகழ்கிறது என்று எண்ணத் வதான்றுகிறது ; தமிழ் 

பண்பாட்டிளன உணர்த்தி  தமிழ் வமாழியிவலவய மூழ்கி 

ஆய்ந்து தமிழ் மக்கைின் உணர்வுகளைப் புாிந்து 

பளடக்கப்பட்ட தமிழாின் பண்பாட்டு வபட்டகமாக 

கம்பைாமாயணம் படிப்பவளை நிளனக்க ளவக்கிறது . 

இவ்வளகயில் கம்பளன மிகச் சிறந்த ஆய்வாைனாகவும் 

வமாழி வபயர்பாைனாகவும் உணைச் வசய்கிறது ; 

வசருக்கு ஏதுமின்றி தன்ளன சிறுளமயாைனாக சிறுப் 

பிள்ளையாக எத்தனாக பித்தனாக இகழ்ந்துக் கூறிக் 

வகாள்ளும் நிளலயிலும், தன்ளன ஆதாித்த சளடயப்ப 

வள்ைலின் புகளழப் பாடி பாடி நன்றிச் வசலுத்துவதால் 

சிறந்த பண்பாைனாகவும்,   சந்த நயத்தில் கற்பளன என்னும் 

வதளனச் வசர்த்து  வசால்லின்பத்தில் நம்ளம வயல்லாம் 

Date of submission : 02-01-2026 Date of acceptance : 20-01-2026 

Date of Publication: 30-01-2026 

Corresponding auther’s Name :Dr.S.Priya 

Email : priya.sl@velsuniv.ac.in 

முளனவர் ச. பிாியா உதவிப் வபைாசிாியர், தமிழ்த்துளற, வவல்ஸ் அறிவியல் வதாழில்நுட்ப உயர் ஆைாய்ச்சி நிறுவனம், பல்லாவைம், 

வசன்ளன – 117 

mailto:priya.sl@velsuniv.ac.in


 
 

 

 நறுந்தமிழ் பன்னாட்டு ஆய்விதழ்                                                             32                                   International Journal Of Nrunthamizh 

          ISBN:   978-93-5810-640-4 

மூழ்கச் வசய்த மிகச் சிறந்த கவிஞனாகவும் , வபாருள் 

நயத்ளத உணர்த்த  உவளம நயத்தால்  படிப்பவாின் 

உள்ைத்ளதவயல்லாம் வகாள்ளையடிக்கச் வசய்த  கம்பன் 

மிகச் சிறந்த உவளமயாைனாகவும்  கல்வியாைனாகவும் 

காட்சி அைிக்கின்றான் ; கம்பனின் புலளமளய 

எண்ணிவயண்ணி மகிழவவ ஒரு பிறவி வபாதாது என்னும் 

உண்ளமளயக் கம்பளனக் கற்குந் வதாறும் உணை 

ளவக்கிறான் .  

  நாட்டுப் பழவமாழிகள், நாடக வழக்கு , உலக வழக்கு 

, உலகத்து மக்கைின் பயன்பாட்டுப் வபாருட்கள் ,வசடி 

வகாடிகள், பறளவகள் மற்றும் விலங்குகள் இவற்றின் 

குணங்களை மனிதனின் இயல்வபாடு ஒப்பீடு வசய்ததில் 

மிகச் சிறந்த உைவியலாைைாகவும்,  இவற்ளறவயல்லாம்  

உவமானமாக பயன்படுத்திய அறிவு நிளலயில் ஒப்பீட்டுத் 

தன்ளமயில் சிறந்த பளடப்பாைனாகவும்  நம் வநஞ்சினில் 

என்றும் வாசம் வசய்கிறான். ”கல்வியில் வபாியவன் கம்பன்” 

என்னும் வாக்கிற்கு தளல வணங்கி நிற்க வசய்கிறான்.   

வபார்க்கைக் காட்சிளயச் சித்தாித்துக் காட்டுவதில்  

நாடகக் களலஞனாகவும்,  பல காட்சியளமப்புகளை ஓவியக் 

கூடமாகச் சித்தாித்துக் காட்டுவதில்   சிறந்த ஓவியனாகவும், 

கற்வபாளைப் பக்தி வவள்ைத்தில் மூழ்கடிக்கச் வசய்யும் வபாது 

மிகச் சிறந்த இைாம பக்தனாகவும், அறவநறியிளன 

உணர்த்தும் வபாழுது மிகச் சிறந்த அறவநறியாைனாகவும் 

காட்சி தருகின்றான்; வசாற்களைக் ளகயாள்வதில் ஆகச் 

சிறந்த களலக் கைஞ்சியமாகவும் காட்சி தருகிறான் .    

 இவ்வாறாக கம்ப ைாமாயண நூலிளனக் கற்குந் 

வதாறும் கம்பனின் பல்வவறு திறன்கைால் நம்ளமவயல்லாம் 

கட்டிப் வபாட்டாலும் அவனது உவளமத் திறளனக் கண்டு 

வியந்து , “கம்பன் ஓர் உவளமயாைன்” என்னும் தளலப்பில் 

கட்டுளை அைிக்க முயன்ற வபாது அவனது உவளம 

நயங்களைவயல்லாம்  கண்டு உள்ைம் சிலிர்த்து வியந்தும்  

வபாவனன் என்று வசான்னால் அது மிளகயாகாது.  கம்ப 

ைாமாயணம் முழுளமயும் வபாருள் புலப்பாட்டுக்காக 

கற்பளனச் சிறளக விாிக்கச் வசய்து மிகச் சிறந்த 

உவளமகளைக் கம்பர் ளகயாண்டுள்ைார் ; வதால்காப்பியர் 

கூறுவது வபால உலகத்தார் ஏற்கும் வளகயில் உவளமகள் 

ளகயாைப்பட்டிருப்பது சிறப்புளடயதாக இருக்கின்றது.  

நூலின் வதாடக்கம் முதற்வகாண்டு நூலின் 

இறுதிவளையிலும்   கம்பாின் உவளம நயங்கள் வகாட்டிக் 

கிடக்கின்றன . அவற்றுள் இயற்ளகயழகிளன 

வர்ணிப்பதிலும், கதாபாத்திைங்கைின் தன்ளமளயயும் அதன் 

சிறப்ளபயும் எடுத்துக் காட்டும் உத்தி முளறயிலும்  அழகிய 

நுணுக்கமான உவளமகளைக் கம்பர் ளகயாண்டுள்ைார். 

அவற்றுள் சில ,  

பாற்கடலும் பூளனயும் : கம்பர் அறவநறியில் 

மாறுதலின்றி வவற்றி வாளகச் சூடிய இைாம பிைானுளடய 

திருவைலாற்றிளன அதிலுள்ை ஆளச காைணமாக நான் 

வமாழிகிவறன் ; இதில் இைாமனின் வபருளம , புகழ், சிறப்பு, 

இைாம நாமத்ளத உச்சாிப்வபார் அளடயும் வபரும்வபறு என 

யாவற்ளறயும் அடக்கிக் கூறி விட முடியாது . குற்றமில்லாத 

இைாமளன பாற்கடவலாடு ஒப்பிட்ட கம்பர் , கடல் அைவு 

வபருளமயுள்ை இைாமனின் வபருளமயிளன விைக்க 

முளனவவதன்பது , ஒரு பூளனயானது  பாற்கடல்  

முழுளமயும் சுளவத்துப் பருக  வவண்டும் என்னும் 

ஆளசளயப் வபான்று இது விைங்கும் என்று கம்பர் தன்ளன 

சிறு விலங்காகிய பூளனவயாடு ( பூளச ) ஒப்பிட்டுக் 

காட்டுகின்றார் . அளவயடக்கப் பாடலிவலவய தன்ளன 

தாழ்த்திக் வகாண்டு இைாமனின் பாதம் வதாட்டு வணங்கி 

நூளலப் பளடப்பதாக குறிப்பிட்டுள்ைார். 

 ”ஓளச வபற்றுயர் பாற்கடல் உற்வறாரு  

 பூளச முற்றவு நக்குபு புக்வகன  

 ஆளச பற்றி அளறயலுற் வறன் மற்றிக்  

 காசில் வகாற்றத்து இைாமன் களத யவைா” 

                     -(கம்ப.அளவயடக்கப் பாடல் :4) 
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என்பதால் கல்வியில் வபாியவனாகப் வபாற்றப்படும் 

கம்பாின் தன்னடக்கம் ஒவ்வவாரு மனிதர்க்கும் 

வவண்டப்படுகிறது.  

வநாய்ய வசால்லன் :  வடவமாழியில் இைாமாயணம் 

இயற்றிய வால்மீகியின் வசால்லாற்றலின்  ஏற்றமும் 

வபருளமயும் கூறி தன் வசால்ளல ‘வநாய்ய வசால்’ ( வநாய் – 

எைிளம ; எைிய வசால் ) என்று தன்னடக்கத்வதாடு 

கூறுகிறார் ; தவ முனிவர்கள் வசால்லும் சினச்வசால் தவறாது 

தாக்குதல் வபான்று வபருளமயுளடய இைாமனின் 

வைலாற்ளற உளைத்த தவ முனிவனான வால்மீகியின் வசால் 

‘தவன் வசால்’ ( தவன் – உயர்ந்த ; உயர்ந்த வசால்) என்றும், 

அவளைத் தழுவி தான் பளடக்கயிருக்கும் இைாம காளத 

எைிய வசாற்கைால் பளடக்கப்பட்டுள்ைது என்று 

’விருத்தவமன்னும் ஒண்பாவிற்வகார் கம்பன்’ தன்ளன 

பணிவாக எடுத்துக் காட்டியிருப்பது கற்றவர்க்வகயுாிய 

ஒழுக்கத்ளதக் காட்டுகிறது.  இதளன, “வநாய்தின் வநாய்ய 

வசால் நூற்கலுற் வறன் எளன” (கம்ப.அளவயடக்க 

பாடல்.5)என்னும் பாடலடியால் அறியலாம். வமலும், 

இலக்கண அறிஞர்கள் பலரும் தான் பளடக்கும் 

இப்பளடப்பில் பிளழ இருந்தால் தன்ளன மன்னிக்க 

வவண்டுவமனவும் வகட்டுக் வகாள்கின்றார்.  

”துளற யடுத்த விருத்தத் வதாளகக் கவிக்கு 

 உளற யடுத்த வசவிகளுக் வகாதில் யாழ் 

 நளற யடுத்த அசுணநன் மாச் வசவிப் 

 பளற யடுத்தது வபாலும் என் பா அவைா”- 

(வமலது.பாடல்.7) 

பல விகற்பங்களையுளடய விருத்தப் பாடல்களைக் வகட்டு 

மகிழும் அறிஞர்களுளடய வசவிகள் இனிய யாழிளசக் 

வகட்டு மகிழும் ‘அசுணம்’ ( பறளவ/ விலங்கு) என்னும் 

உயர்ந்த விலங்குக்கு (மாச் வசவி என்பதால் , இங்வக 

அசுணம் என்னும் உயிாினத்ளத விலங்காகக் வகாள்ைலாம்.  

மா – விலங்கு ) நிகைாகும் என்கிறார். அத்தளகய 

விலங்குக்குத் துன்பம் வநருமாறு மிகுந்த பளறவயாலி 

வகட்பது வபால என்னுளடய பாடல்கள் இருக்குவமா? என்று 

தன் பாடல்கள் உயாிய சந்தத்தில் அளமயாமல் வபாகுவமா? 

என்று அச்சம் வகாண்டு வகட்கிறார் ; வமலும், அவ்வாறு 

பிளழகள் இருப்பின் பித்தனும் வபளதயரும் வசால்லும் 

வார்த்ளதகளை ஆைாயாமல் பக்தி பைவசத்தால் இைாமன் மீது 

வகாண்ட பக்தியால் , நான் உளைக்கும் இவ் 

விருத்தப்பாக்களை ஆைாயாமல் முத்தமிழ் அறிஞர்கள் ஏற்றுக் 

வகாள்ை வவண்டுவமன பணிவுடன் வகட்டுக் வகாள்ளும் 

திறத்ளத,  

 ”முத்த மிழ்த் துளற யின் முளற வபாகிய  

உத்த மக்கவி கட்வகான்று உணர்த்துவவன் 

பித்தர் வசான்னவும் வபளதயர் வசான்னவும் 

பத்தர் வசான்னவும் பன்னப் வபறுபவவா”- 

(வமலது.8) 

என்னும்  பாடலால் அறியலாம். வமலும் தன் பளடப்பில் 

தவறுகள் ஏவதனுமிருப்பின் அதளனச் சிறுபிள்ளைச் வசய்த 

வசயல் வபால எண்ணி, தன்ளன மன்னித்து ஏற்றுக் வகாள்ை 

வவண்டுவமன்பளத, 

”அளறயும் ஆடைங் கும்படப் பிள்ளைகள் 

 தளையிற் கீறிடில் தச்சருங் காய்வவைா 

 இளறயு ஞானமி லாத என் புன்கவி 

 முளறயின் நூலுணர்ந் தாரும் முனிவவைா”.-(வமலது.9) 

என்னும் பாடலால் வகட்டுக் வகாள்கின்றார் . விசாலமான 

அளறகளும் நடனம் ஆடுகின்ற அைங்குகளும் உள்ை நிலத் 

தளையில் சிறு பிள்ளைகள் கீற்றுக்களை வளைந்தால் சிற்ப 

நூலில் வல்லவர்கள் இச்சிறுவர்கள் சிற்பக் களலக்குப் 

புறம்பாக வளைந்தார்கள் எனச் சீற்றம் வகாள்வார்கவைா? 

வகாள்ை மாட்டார்கள். அது வபாலவவ வபைறிஞர்களும் 

என்னுளடய கவிளதகளை “ஞானமில்லாது வசய்தான்” 

என்று என் மீது சினங் வகாள்ை மாட்டார்கவைன்று 

உளைப்பதால், கம்பனின் அடக்க உணர்வு 
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சான்வறார்க்வகயுாிய அணியாகத் திகழ்வளத உணை 

முடிகின்றது.  இதளனத் தான் வள்ளுவரும் , 

வபருளமக்குாியவர்கள் என்றும் பணிவவாடு இருப்பார்கள் 

என்றும் சிறுளமக்குாியவர்கள் எப்வபாதும் தம்ளமவய 

வியந்து புகழ்ந்து வகாள்வார்கள் என்று பணிவின் 

சிறப்பிளன, 

“பணியுமாம் என்றும் வபருளம ; சிறுளம 

அணியுமாம் தன்ளன வியந்து” – (குறள்.978) 

என்னும் குறைில் எடுத்துக்காட்டுகின்றார். வள்ளுவர் கூறும் 

சான்வறாாின் வபருளமக்குக் கம்பர் இலக்கணமாகத் 

திகழ்வளத அறிய முடிகின்றது.  

மருத நிலத்தின் சிறப்புளைத்தல் : மருத நிலத்தின் சிறப்பிளன 

உணர்த்த வந்த கம்பர், மருத நிலத்திளன அைசனாக 

உருவகித்து அவன் இனிது மகிழ்ச்சியுடன் வீற்றிருத்தளலயும் 

, அவன் வகாலு மண்டபத்தில் காளல ஞான்று, அைசாட்சி 

புாிதளலயும் ஏத்தி உளைத்துள்ைார். வசாளலயில் மயில்கள் 

ஆடுதல் , வமகம் முழங்கி மளழத் துைிகளைச் வசாாிய 

விைங்கும் கால நிளலகளை அழகுப் பட உவமித்துக் 

கூறியுள்ைளம இயற்ளக மீது கம்பர் வகாண்ட காதளல 

உவமித்துக் காட்டுகிறது.  

”தண்டளல மயில்கள் ஆடத்  

தாமளை விைக்கம் தாங்கக்  

வகாண்டல்கள் முழவின் ஏங்கக்  

குவளைகண் விழித்துவநாக்கத்  

வதந்திளை எழினி காட்டத்  

வதம்பிழி மகை நாழின்  

வண்டுகள் இனிது பாட  

மருதம்வீற் றிருக்கும் மாவதா  

.-(கம்ப.நாட்டுப்.36) 

வபாய்ளகயில் விைங்கும் தாமளைத் தடாகத்தின் பக்கங்கைில்  

விைங்கும் பசுளமயான வசாளலகைில் மயில்கள் அளசந்து 

நடனம் ஆடவும், வசந்தாமளை மலர்கள் விைக்குகளை 

ஏந்துமா வபான்று மலர்ச்சிளய நல்கவும் , வமகங்கள் முழவு 

இயம்பவும் , குவளை மல்ர்கள் மங்ளகயர் விழிகளைப் வபால 

மலர்ந்து வநாக்கவும், வதைிந்த நீைளலகள் திளைச்சீளல என 

நயமுடன் அளசந்து காட்டவும் , இனிய வதளன ஒத்த மகை 

யாழின் இளச வபான்று வண்டுகள் ாீங்காைம் வசய்ய , மருதம் 

என்கிற அைசன் இனிது வீற்றிருந்தான்.  

மகைிாின் அழகுக்கு ஒப்புளம : மருத நிலத்து  

வயல்கைில் உழவுத் வதாழில் வசய்யும் வபண்கைின் 

உடலுறுப்புகளை அம்மருத நிலத்தில் பூத்துள்ை பல 

மலர்களுக்கு ஒப்புளமப்படுத்தியுள்ை பாங்கு சிறப்புக்குாியது. 

அப்பாடல்,  

 ”பண்கள் வாய் மிழற்றும் இன்வசால்  

  களடசியர் பைந்து நீண்ட  

 கண் ளககால் முகம் வாய் ஒக்கும்  

  களையலாற் களையி லாளம 

 உண்கள்வார் களடவாய் மள்ைர்  

  களைகிலாது உலாவி நிற்பார் 

 வபண்கள் பால் ளவத்த வநயம்  

  பிளழப்பவைா சிறிவயார் வபற்றால்”. – 

(கம்ப.நாட்டுப்.42) 

என்பதாகும். உழவர் வபண்கைின்  வாயானது வமல்லப் 

பண்களை இளசத்து விைங்க , அவர்தம் கண்களும், 

ளககளும் கால்களும் முகமும், வாயும், கருங்குவளை , 

தாமளை, ஆம்பல் என்னும் மலர்களை ஒத்திருந்தன ; 

அவர்கள் மீது காதல் வகாண்டவர்கைாய் மதுவுண்டு 

மயங்கிய நிளலயில் அவ் வுழவர்கள் , வயல்கைின் ஊவட 

விைங்கும் அம்மலர்களைத் தம் காதலியர் கண்கைாகவும் ளக, 

கால் , முகம், வாய் எனவாகவும் கருதிக் களை பறிக்காது 

உலாவினர் . மகைிர்பால் அன்பு ளவத்த இளைஞர்கைின் 

நிளலயிளன மருத நிலத்து மலவைாடும் அம்மலாிளன 

வட்டமிடும் வண்வடாடும் ஒப்பிட்டுக் காட்டும் கம்பாின் 

கவித் திறளன வியக்காதவர் தானுண்வடா .? 
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மகைிரும் வண்டினமும் : பருவ மங்ளகயர் தம் தாமளைப் 

வபான்ற முகத்திலுள்ை ளமயுண்ட கண்ளணப் வபண் 

வண்வடனக் கருதிய ஆண் வண்டுகள், அதன்பால் காமுற்று 

நாள்வதாறும் அம்மருத நிலத்தில் தங்கி விட்ட வசய்தியிளன,  

” பருவ மங்ளகயர் பங்கய வாள்முகத்து 

 உருவ உண்களண ஒண்வபளட யாம் எனக்  

 கருதி அன்வபாடு காமுற்று ளவகலும்  

மருத வவலியின் ளவகின வண்டவைா”.  

(நாட்டுப்படலம்.55) 

என்னும் கலி விருத்தப்பாவால் அறியலாம்.  

மகைிரும் அன்னப் பறளவயும் : 

”வசலுண்ட ஒண்க ணாாின் 

திாிகின்ற வசங்கால் அன்னம்” –(நாட்டுப்படலம்.45)   

வயல்கைில் உழவுத் வதாழில் வசய்யும் மகைிாின் நளடளயக் 

கண்ட அன்னப் பறளவ இப்வபண்கைிடம் நளடப் பயில 

வந்ததாகவும் ,அந்த அன்னப் பறளவகைானது , தன் 

கன்றிளன நிளனத்த மாத்திைத்தில் பால் வசாாியும் 

எருளமகைின் பாளல அருந்தி விட்டு  தாமளை மலாில் 

உறங்கத் வதாடங்க , அப்பண்ளணயிலுள்ை தவளைகள் 

எழுப்பும் குைல் தாலாட்டுப் பாடளல இயம்புவது வபால 

இருந்தது என்கிறார் கம்பர் .  

வமகமும் எருளமயும் :  கம்பர் மருத நிலத்தில் வகாட்டிக் 

கிடக்கும் இயற்ளக அழகிளனக் காட்சி படமாக்கி நம் 

கண்முன் வகாண்டு வருவதில் வல்லவைாக இயற்ளகயின் 

காதலைாகவவ நமக்கு  வதன்படுகிறார். வானத்திலிருந்து 

மளழத் தாளைகள் வசாாிந்து வநற்பயிர் வைர்தளலப்  

வபான்று , இங்கு வமகம் வபான்ற காிய நிறமுளடய 

எருளமகள் வவண்ளமயான பாளல மளழத் தாளை வபால் 

வசாாிகின்ற தன்ளமளய உளைக்கும் உவளம நயம் 

இன்புறுத்தக்கது.  

”ஈை நீர்படிந்து  இந்நிலத் வதசில  

 கார்கள் என்ன வருங்கரு வமதிகள்  

 ஊாில் நின்ற கன்று உள்ைிட வமன்முளல  

 தாளை வகாள்ைத் தளழப்பன சாலிவய”.- 

(நாட்டுப்படலம்.57)    

என்னும் பாடலடிகைால், காிய வமகத்ளத எருளமயின் 

நிறத்திற்கும் மளழத் தாளைக்கு வவண்ளம நிற பாலும் 

ஒப்புளமயாயின.  

வதளன நுகரும் மலர் வபால :  வயல்கைிலுள்ை 

வநற்கதிர்களையும் நறுமணம் கமழும் வபாழிலின் கண் 

வமவும் மைங்கைிலுள்ை முதிர்ந்த கனிகளையும், வகால்ளலப் 

புறங்கைில் விளைவனவாகிய துவளை முதலிய பருப்பு 

வளககளையும், படர்ந்து வைரும் வகாடி வளககள் தரும் 

வபாருள்களையும் , குழித் வதாண்டி நட்டுப் பயிைாகும் 

மஞ்சள் , இஞ்சி வபான்ற வபாருள்களையும், இம்மள்ைர்கள் 

மலாிலிருந்து வதளன நுகரும் வண்டினம் வபால 

வகாள்வார்கள் என்கிறார் கம்பர். 

 இதளன , ”மதுவை மலாிற் வகாள்ளும் வண்வடன 

மள்ைர் வகாள்வார்”என்பதனால் அறியலாம். இவ்வாறாக 

வைங்வகாழிக்கும் மருத நிலத்ளத மட்டுமல்லாது வபய் உடல் 

வபால வவடித்துச் சிதறிய பாளல நிலத்ளதயும் வருணிக்கும் 

திறன் கம்பாின் கவித் திறனுக்கு வமலும் ஒரு சான்று.  

பாளல நில வருணளன  : பாளல நிலமானது வவயிற் 

காலம் தவிை வவறு மளழ முதலான காலம் எதளனயும் 

அறியாளமயால் அந்நிலத்ளதக் காணும் அக்கினி வதவனின் 

வநஞ்சமும் சுடும் ; அந்நிலத்ளதப் பார்த்த வநைத்தில் அவனது 

விழியும் வவந்து வபாகும் என்கிறார்.  

”பாிதி வானவன் நிலம் பளசயறப் பருகுவான் 

விருது வமற் வகாண்டுலாம் வவனிவல யல்லவதார் 

இருது வவறு இன்ளமயால் எாிசுடர்க் கடவுளும் 

கருதின் வவம் உள்ைமும் காணின் வவம் நயனமும்”. 

                - ( தாடளக வளதப் படலம் : 346) 

என்னும் பாடலால் பாளல நிலத்தின் தன்ளமளய ஒருவாறு 

அறிய முடிகின்றது . வமலும் பாளல நிலத்தின் 
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வகாடுளமயிளனப் பற்றிக் கூறும் வபாது , அந்த நிலப் 

பகுதியிலுள்ை வவப்பத்ளத உளைத்தால் நாக்கு வவந்து 

வபாகும் ; உலகம் முழுளமயும் மூடி மளறக்கும் இருளும் 

வவந்து வபாகும் ; வான் முகடும் வவந்து வபாகும்; 

உதயமாகும் சூாியனும் வவந்து வபாவான் ; அவ்விடத்தில் 

வதான்றும் மளழ , மின்னல் , இடி வபான்றளவயும் வவப்ப 

மிகுதியால் தீய்ந்து வபாகும் என்கிறார் .  

யாளனயும் பாம்பும் : வவப்ப மிகுதியால் முழக்கம் வசய்கின்ற 

யாளனயானது , நிழளல நாடித் திாிந்து எங்கும் 

கிளடக்காளமயால் வகாடிய பசிவயாடு புைண்டும் வாளயத் 

திறந்து வகாண்டும்ம் வாடுகின்ற பாம்பின் வாய்க்குள் 

இதுவவ நிழல் என்று புகும்.இதளன,  

”புழுங்குவவம் பசிவயாடு புைளும் வபைைா 

விழுங்க வந்து எழுந்து எதிர் விாித்த வாயின் வாய்” 

                                                          -( வமலது.352)   

என்னும் வாிகைால் அறியலாம்.  

காிய வமகமும் காிய காகமும் :  பாளல நிலத்தின் வவப்ப 

மிகுதிளய வபாறுக்கமாட்டாமல் வானின் கண் தவழும் காிய 

வமகங்களும் வடளவத் தீவயன வாட்டும் வபருந் தீயால் 

காிந்து வீழ்ந்தன. இக்காட்சி காிய காகங்களும் யாளனகளும் 

காிந்து விழுந்தன வபான்று இருந்ததாக , 

 ”ஏகவவங் கனலைசு இருந்த காட்டினில் 

 காகமும் காிகளும் காிந்து சாம்பின 

 மாகவவங் கனவலனும் வடளவத் தீச்சுட  

 வமகமும் காிந்து இளட வீழ்ந்த வபாலுவம”.  

(வமலது. 353 ) 

என்னும் பாடலால் எடுத்துளைக்கின்றார். வதால்காப்பியர் 

குறிப்பிடும் விளனயின் அடிப்பளடயில் உவளமகள் 

ஆைப்பட்டுள்ைளமயும் புலனாகின்றது.  

வநறியின் புறம் வசலாக் வகாசலம் :  பால காண்டத்தின் முதற் 

பகுதியாகிய ஆற்றுப் படலத்தில் வகாசல நாட்டிற்கு 

அணியாகத் திகழ்கின்ற ‘சையு நதி’ பற்றியும் அந்நதியின் 

சிறப்புப் பற்றியும் கூற வந்த கம்பர், பல உவளமகளை 

அந்நதியினில் பாய்ந்வதாடச் வசய்துள்ைார்.  

 ”ஆச லம்புாி ஐம்வபாறி வாைியும் 

 காச லம்பு முளலயவர் கண்வணனும்  

 பூச லம்பு வநறியின் புறம் வசலாக்  

 வகாச லம்புளன யாற்றணி கூறுவாம்”.  

                                 -(கம்ப.ஆற்றுப்படலம்.13) 

என்கிறார். இைாம பிைான் ஏகபத்தினி விைதன் என்னும் வமய் 

திகழ் கூற்றிளனவயாட்டி அந்நாடாகிய வகாசலவம 

பிறன்மளன வநாக்காத வபைாண்ளம வகாண்டு திகழ்தளல 

இங்கு, “வநறியின் புறம் வசலாக் வகாசலம்” என 

உணர்த்துகிறார். 

கண்ளண இளமக் காப்பது வபால :  விசுவாமித்திை முனிவன் 

வதவர்கைின் வபாருட்டுச் வசய்த அருளமயான 

வவள்வியானது, பிறைால் எண்ணிப் பார்ப்பதற்கும் அாியதாய் 

விைங்கியது. ஆறு நாட்கள் நளடப்வபற்ற இவ்வவள்விளய 

நிலவுலகத்ளதக் காக்கும் தசைனின் ளமந்தர்கள் கண்ளண 

இளமக் காப்பது வபால் காத்தார்கள். இதளன,  

”எண்ணுதற்கு ஆக்காிது இைண்டு மூன்று நாள் 

விண்ணவர்க்கு ஆக்கிய முனிவன் வவள்விளய  

மண்ணிளனக் காக்கின்ற மன்னன் ளமந்தர்கள் 

கண்ணிளனக் காக்கின்ற இளமயிற் காத்தனர்”. 

  -( கம்ப.வவள்விப் படலம்.458) 

என்பதால் அறியலாம். இத்தகு சிறப்புளடய வவள்வி 

எண்ணுதற்கும் அாியது. பிறைால் வசய்வதற்கும் அாியது 

என்பதால், விசுவாமித்திைளன யன்றி வவறு எவைாலும் 

வசய்வதாிது என்பது வதான்ற, “எண்ணுதற்கு ஆக்க அாிது” 

என உளைக்கப்பட்டது.   

இைாமன் வவள்விச் சாளலயின் நான்கு புறத்திலும் 

சுற்றிக் கண்டு கண்காணிப்பு வசய்யவும், இலக்குவன் 

வவள்விச் சாளலயின் முகப்பில் நின்று வகாண்டு 

அைக்கர்கைால் இளடயூறு வைாதபடி காவல் காத்து நின்றான் 
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; இைாமன் வலமாகச் சுற்றி வந்து இலக்குவளனத் தட்டி 

எச்சாிக்கும் பாங்கு வமல் இளமக் கீழ் இளமளயத் வதாட்டுக் 

கண்ளணப் பாதுகாக்கும் தன்ளமயால் இைாமன் வமல் 

இளமப் வபால் அளசந்தும் உலாவியும், இலக்குமனன் கீழ் 

இளமப் வபால் நிளலத்து ஓாிடத்தில் நின்றும் கண்வணனும் 

வவள்விளயக் காத்தனர் என்கிறார் கம்பர். இவர்கள் 

நிலவுலகத்ளதக் காக்கும் இயல்புளடயவர்கள் ஆதலால் 

இச்வசயல் இவர்களுக்கு எைிளமயும் திறலுளடளமயும் 

ஆகும் என்பதளனயும் எடுத்துளைக்கின்றார். 

பளடக்கலன்கள் இைாமளன அளடதல் :  ஒரு பிறவியில் 

வசய்த நற்வசயலின் பயனானது அடுத்த பிறவியில் 

தாமாகவவ வந்த ளடயும் என்னும் கருத்ளத, 

”ஆறிய அறிஞன் கூறி அைித்தலும் அண்னல்  தன்பால்  

ஊைறிய உவளக வயாடும் உம்பர்தம் பளடகள் எல்லாம் 

வதறிய மனத்தான் வசய்த நல்விளனப் ப்யன்கள் எல்லாம்  

மாறிய பிறப்பில் வதடி வருவவபால் வந்த தன்வற”. 

(கம்ப.வவள்விப் படலம்.419) 

என்னும் பாடல் வாிகைால் அறியலாம். காமம், குவைாதம், 

வமாகம், உவலாபம், மதம், மாச்சாியம் ஆகிய ஆறு 

குற்றங்களும் வமய், வாய், கண், மூக்கு, வசவி என்னும் 

ஐம்புலன்கைின் குற்றங்களும் தணிந்த விசுவாமித்திைன், 

மூன்று காலங்கைின் வசயல்களையும் அறிந்தவனாகி இைாம 

பிைானுக்குத் வதய்வப் பளடகளை உாிய மந்திைங்களுடன் 

ஓதி வழங்கிய அைவில், அளவ வதைிந்த மனத்தியுளடயவன் 

வசய்த நல்விளனப் பயன் அடுத்த பிறவியில் தாமாகவவ 

மாறி வருதளலப் வபான்று அக்களலகள் யாவும் இைாமளன 

அளடந்தன என்கிறார். இங்வக விளனகளை 

உவளமயாக்கியுள்ை திறம் வபாற்றுதலுக்குாியது.  

 ”ஒருளமக்கண் தான்கற்ற கல்வி ஒருவற்கு 

   எழுளமயும் ஏமாப்பு உளடத்து”.           – (குறள்.398) 

என்னும் குறைின் கருத்தும் இங்கு ஒப்பு வநாக்கத்தக்கது.  

மாாீசனின் நிளல :  கானகத்தில் தனியாக இருக்கும் சீளதக்கு 

மாயமான் காட்டி அவளை ஏமாற்ற வவண்டுவமன 

இைாவணன் மாாீசளனப் பணித்த வபாழுது,  மாாீசன் 

அளடந்த துயை நிளலயிளன , மீன்கள் வாழும் நஞ்சு கலந்த 

நீருக்கு உவளமயாகக்  காட்டுகின்றார். மீன்கள் வாழும் 

வதங்கிய நீாில்  

நஞ்சு கலந்தால் மீன் இறக்க வநாிடும் ; நீர் நச்சுத் தன்ளம 

அளடந்து விட்டது என உணர்ந்து நீளை விட்டு 

வவைிவயறினால் நீாில்லாமல் மீன் வாழாது.  அது வபால 

அந்த மீனின் நிளலளயத் தான் அளடந்ததாக மாாீசன் 

புலம்புவளத சிறந்த வபாருத்தமான உவளம வாயிலாக 

கம்பர் எடுத்துக்காட்டுகின்றார். மாாீசனின் மனநிளலக்கு 

மீனும் , தன்ளனச் சார்ந்தவளை அழிக்கும் இைாவணனின் தீய 

குணத்திற்கு நஞ்சும் உவளமகைாயின .  

 ”வவஞ்சுற்றம் நிளனந்து உகும் வீைளை வவறு 

 அஞ் சுற்று  மறுக்குறும் ஆழ் குழி நீர் 

 நஞ்சு உற்றுழி மீனின் நடுக்குறுவான் 

 வநஞ்சு உற்றது ஓர் வபற்றி நிளனப்பு அாிதால்”.

 _(கம்ப. மாாீசன் வளதப் படலம்) 

என்னும் பாடலால், மீன் தங்கிய நீர்நிளல நஞ்சானது 

என்னும் உவளம, இைாவணன் மனதில் கலந்திட்ட நஞ்சிளன 

எடுத்துக்காட்டுகிறது. நஞ்சு கலந்த நீாில் துடிக்கும் மீனின் 

நிளல இைாவணவனாடு இருக்கும் மாாீசனின் மனநிளலக்கு 

உவளமயாயிற்று.முடிவாக,  

 இவ்வாறாக கம்ப ைாமாயணம் நூல் முழுளமயும் 

உவளமயின் ஆளுளமகள் நிளறந்துள்ைன. அவற்றுல் ஒரு 

சில உவளமகள் எடுத்துக்காட்டப்பட்டுள்ைன. வதவிட்டாத 

வதனளடயின்  ஒரு துைி வதனாகவவ இக்கட்டுளை 

அளமகின்றது. நூல் முழுளமயும் ஆைப்பட்டுள்ை உவளமகள் 

குறித்து பல ஆய்வுகள் வசய்ய இந்நூல் இடம் தருகிறது 

என்றால் அது மிளகயாகாது 
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